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TRICYCLE POUR ENFANTS

*La charge maximale est de 25 kg.

IMPORTANT: ALIREATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR
CONSULTATION ULTERIEURE.

Assemblage & Manuel d'instruction



Note:

La structure et I'apparence du tricycle peuvent étre modifiées sans
préavis. Les photos sont fournies a titre indicatif uniquement.

Maintenance:
Vérifiez réguliérement le tricycle, en vous assurant que toutes les
vis et tous les composants sont correctement fixés.

1. Nettoyer le tricycle avec un chiffon Iégérement humide plutét
qu'avec de I'eau, afin de ne pas endommager la structure.

2. Vérifier les composants du tricycle, en s'assurant qu'ils soient
réguliérement lubrifiés.

3. Toute vis desserrée ou endommagée doit étre remplacée
immédiatement.

4. Avant de procéder a l'installation, lisez attentivement ces
instructions. Veuillez conserver ce manuel pour vous y référer
ultérieurement.

Avertissement :

1. Lire attentivement toutes les instructions avant l'installation et
I'utilisation.

Conservez ce manuel pour vous y référer ultérieurement.

2. Un assemblage par un adulte est nécessaire.

3. Tenir a I'écart des rues, routes, riviéres, pentes et piscines.

4. La charge maximale est de 25 kg. L'age spécifié est de 12 a 50
mois.

Ne pas dépasser la charge maximale.

5. Avant de rouler, assurez-vous que les enfants comprennent
comment utiliser ce tricycle.

6. Les enfants doivent porter des vétements de protection
lorsqu'ils roulent. Un adulte doit vérifier soigneusement le
tricycle avant son utilisation, en s'assurant qu'il n'est pas
endommagé.

7. La surveillance d'un adulte est toujours requise.

8. Ne pas laisser a la portée des jeunes enfants lorsqu'il n'est pas
assemblé. Il présente des piéces petites et pointues qui peuvent
constituer un risque d'étouffement.

9. Retirer I'emballage et le tenir a I'écart des enfants pour éviter
tout risque d'étouffement.

10. Ce produit ne convient qu'a un seul enfant a la fois.
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ETAPES D'INSTALLATION
e
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1. Dépliage du tube en U

Déployer le tube en U vers I'arriére, en suivant la fleche de I'image 1, et en veillant a ce
que le tube soit complétement fixé.

2. Montage des roues avant/arriére

Comme indiqué sur I""IMAGE 2", placez la pédale de frein 5 dans le tube transversal du
cadre de la roue arriere, puis insérez la roue arriére 6 dans le trou correspondant de la
pédale de frein 5, achevant ainsi l'installation de la roue arriere.

Note: Lors de l'installation de la pédale de frein, veillez a faire la distinction entre la
gauche et la droite - faites attention lorsque vous fixez la pédale de frein sur la position
droite.

Insérez la roue avant 2 dans le trou situé sous le tube de direction du cadre 1. Pour la
retirer, appuyez sur le bouton de dégagement rapide pour retirer la roue avant.

3. Montage du repose-pieds

Placer le repose-pieds 3 sous le cadre 1, en utilisant le bouton du repose-pieds 4 pour le
fixer.

4. Dépliage du dossier et du guidon

Tirer vers le haut la poignée située a l'arriere du dossier, puis déplier le dossier dans la
position appropriée. Tirez le guidon vers le haut pour le fixer.

5. Installation du canopy

Installer le pare-soleil comme indiqué sur I""'IMAGE 4".

6. Installation de la tige de poussée

Installer la tige de poussée comme indiqué sur I""IMAGE 5".
7. Pose du panier arriére

Comme indiqué sur I'MAGE 6, fixez le panier (7) sur le tricycle en suivant le tracé de la
ligne pointillée.
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Mode d'emploi

Contacteur de Bouton de

réglage du rotation du
siége en avant siege
IMAGE 7 eten arriére IMAGE 8 %

1. Déplier la pédale repose-pieds

Il'y a une pédale repose-pieds sous le Cadre 1 (IMAGE 7). Vous pouvez déplier le
repose-pieds, afin que les enfants puissent laisser reposer leurs pieds pendant que le
tricycle est poussé.

2. Déplacement du siége en avant et en arriére

Il'y a un contacteur sous le siége, a gauche - réglez la position du siége en tirant sur le
contacteur (IMAGE 8).

3. Rotation du siége

Un bouton se trouve a l'arriére du siége. Appuyez sur le bouton et maintenez-le
enfoncé pour changer la direction du siege (IMAGE 8).

IMAGE 9 IMAGE 10

4. Réglage du dossier
Tenez la poignée derriére le dossier pour régler son angle.

5. Pliage

- Pliez le pare-soleil.

- Relevez I'accoudoir.

- Rabattez le guidon vers I'arriéere.

- Rabattre le dossier vers I'avant.

- Raccourcirla Tige de poussée et la plier vers I'avant (IMAGE 10).
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CILDREN TRICYCLE

* The maximum load is 25kg.

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY

ASSEMBLY INSTRUCTION



Note:

Tricycle structure and appearance are subject to change without
notice. Pictures are for reference only.

Maintenance:

Regularly check the trike, ensuring all screws and components are
properly secured.

1. Clean the tricycle with a slightly damp cloth instead of water, so
the structure does not get damaged.

2. Check the tricycle components, ensuring they are lubricated
regularly.
3. Any loose or damaged screws need to be replaced immediately.

4. Before installing, read these instructions carefully. Keep this
manual for future reference.

Warning:

1. Read all instructions thoroughly before installing and using.
Keep this manual for future reference.

. Adult assembly is required.

3. Keep away from streets, roads, rivers, slopes and swimming
pools.

4. The maximum load is 25kg. The specified age is 12-50 months.
Do not exceed the maximum load.

5. Before riding, ensure children understand how to use this
tricycle.

6. Children must wear protective clothing when riding. An adult
should carefully check the trike before use, ensuring there are
no damages.

7. Adult supervision is always required.

8. When unassembled, keep away from small children. There are
small and sharp parts, which could be a potential choking
hazard.

9. Remove packaging and keep away from children to avoid
suffocation.

10. This product is suitable for one child at a time.

N
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SPARE PARTS

Frame
Push Rod

Back basket

Footrest Pedal
Back wheel

Front wheel —§ Footrest Knob

Brake pedal
1.Frame X 1 2.Front wheel X 1 3.Footrest X 1 4 Brake pedal X 2

6.Push Rod X 1

5.Back wheel X 2 7.Canopy X 1 8.Front basket X 1




INSTALLATION STEPS

s

K‘

1. Unfolding the U-shaped tube
Unfold the U-shaped tube backwards, following the arrow from picture 1, ensuring the
tube is completely fixed.

PICTURE 6

PICTURE 4 PICTURE 5

2. Installing front/back wheels

As shown in 'PICTURE 2', put the brake pedal 5 into the transverse tube of the rear
wheel frame, then insert the rear wheel 6 into the corresponding hole on brake pedal 5,
completing the installation of the rear wheel.

Note: When installing the brake pedal, ensure you distinguish between the left and the
right — pay attention when fixing the brake pedal onto the right position.

Insert the front wheel 2 into the hole, which is under the head tube of frame 1. To
remove, press the quick release button to remove the front wheel.

3. Installing footrest
Place the footrest 3 under frame 1, using the footrest knob 4 to secure.

4. Unfolding the backrest and handlebar
Pull up the handle on the backside of the backrest, then unfold the backrest to the
appropriate position. Pull up the handlebar to secure.

5. Installing Canopy
Install the canopy as shown in 'PICTURE 4'.

6. Installing push rod
Install the push rod as shown in 'PICTURE 5'.

7. Securing the back basket
As shown in 'PICTURE 6', fix the basket (7) onto the trike, following the track of the
dotted line.
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Direction for use

~

Seat rotation

Seat forward button

and backward
PICTURE 7 adjustment switch PICTURE 8 /

1. Unfolding the footrest pedal
There is a footrest pedal under frame 1 (PICTURE 7). You can unfold the footrest, so
children can rest their feet as the trike gets pushed.

2. Moving the seat forward and backward
There is a switch under the seat, on the left — adjust the seat's position by pulling the
switch (PICTURE 8).

3. Rotating the seat
There is a button on the rear of the seat. Press and hold the button to change the
seat's direction (PICTURE 8).

PICTURE 9 PICTURE 10

4. Backrest adjustment
Hold the handle behind the backrest to adjust its angle.

5. Folding

- Fold the canopy.

- Pull up the armrest.

- Fold the handlebar backwards.

- Fold the backrest forwards.

- Shorten the push rod and fold it forwards (PICTURE 10).
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If you have any questions, please contact our customer care center.
Our contact details are below:

001-877-644-9366

@ customerservice@aosom.com

Mported by Aosom LLC

27150 SW Kinsman Rd Wilsonville, OR 97070 USA
MADE IN CHINA

If you have any questions, please contact our customer care center.
Our contact details are below:

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre
d'assistance a la clientéle.
Nos coordonnées sont les suivantes:

O 416-792-6088
M customerservice@aosom.ca

Imported by Aosom Canada Inc.

1251 Tapscott Road, Unit 101, Scarborough, Ontario Canada M1X 1S9
MADE IN CHINA

Importé par Aosom Canada Inc.

1251 Rue Tapscott, Unité 101, Scarborough, Ontario Canada M1X 1S9
FABRIQUE EN CHINE
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Aosom
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